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Disciplinele din planul de învăţământ: 

Textul științific românesc  

Receptarea discursului oral 

Producerea discursului oral 

Receptarea textului scris 

Producerea textului scris 

Limbaje specializate (Algebră și Analiză matematică/ Științe inginerești ) 

 

Tematică 

1. Dificultăţi morfosintactice ale limbii române: verbul şi grupul verbal 

2. Dificultăţi morfosintactice ale limbii române: grupul nominal 

3. Morfosintaxa pronumelui românesc 

4. Selecţia lexicală în predarea limbii române ca limbă străină 

5. Stilul științific românesc – comprehensiune și producere 

6. Cadrul european comun de referinţă pentru învăţarea limbilor străine 

7. Principii şi metode ale didacticii limbilor străine (L2) 
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